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NOTICE – ONLY HEMP VAPOR PRODUCTS CAN LEGALLY 

BE SOLD IN RETAIL PACKAGE LIQUOR STORES 

AVISO – SOMENTE PRODUTOS DE VAPORIZAÇÃO DE CÂNHAMO PODEM SER LEGALMENTE
SER VENDIDO EM LOJAS DE BEBIDAS ALCOÓLICAS PARA USO NO VAREJO

[This Policy Bulletin replaces and supersedes ATD Policy Bulletin 2024-01 previously issued August 22, 2024.] [ Este Boletim de Políticas substitui e revoga o Boletim de Políticas ATD 2024-01, emitido anteriormente em 22 de agosto de 2024. ]

Effective  October 1, 2024,  the Georgia Hemp Farming Act  was amended  by  the enactment of  SB 494, which 

provided new rules regarding the production and sale of consumable hemp products.1 While the Georgia Hemp 

 Farming Act, as amended,  specifically prohibits the sale or distribution of alcoholic beverages that contain 

consumable hemp products, as well as the sale of food products that contain consumable hemp products,2  the 

 Department of Revenue has received additional inquiries regarding the ability of Retailers of Distilled Spirits to sell 

other consumable hemp products. This bulletin provides notice and informational guidance to Retail Package Liquor 

Stores regarding the  legality of selling  certain consumable hemp products: vapor products, hemp gummies, 

consumable base oils, and non-alcoholic beverages containing hemp.   

A partir de 1º de outubro de 2024, a Lei de Cultivo de Cânhamo da Geórgia foi alterada pela promulgação do Projeto de Lei 494 (SB 
494), que estabeleceu novas regras relativas à produção e venda de produtos de cânhamo para consumo.Embora a Lei de Cultivo de 
Cânhamo da Geórgia, conforme alterada, proíba especificamente a venda ou distribuição de bebidas alcoólicas que contenham 
produtos de cânhamo para consumo, bem como a venda de produtos alimentícios que contenham produtos de cânhamo para 
consumo,o Departamento de Receita recebeu consultas adicionais sobre a possibilidade de varejistas de bebidas destiladas 
venderem outros produtos de cânhamo para consumo. Este boletim fornece aviso e orientação informativa para lojas de bebidas 
alcoólicas a respeito da legalidade da venda de certos produtos de cânhamo para consumo: produtos para vaporização, gomas de 
cânhamo, óleos básicos para consumo e bebidas não alcoólicas que contenham cânhamo.

While the basis for each determination is detailed further below, here is a summary of what can and cannot be sold: Embora os critérios para cada determinação sejam detalhados mais adiante, aqui está um resumo do que pode e do que não pode ser vendido:

LEGAL FOR PACKAGE STORES TO SELL 

HEMP VAPOR PRODUCTS –  may be  sold  by  Retailers of Distilled Spirits,  so long as all applicable 

licenses have been obtained, including a retail consumable hemp establishment license from the Georgia 

Department of Agriculture.    

É LEGAL PARA LOJAS DE BEBIDAS ALCOÓLICAS VENDIDO

PRODUTOS DE VAPORIZAÇÃO DE CÂNHAMO – podem ser   vendido por   Comerciantes de bebidas destiladas, desde que 
possuam todas as licenças aplicáveis, incluindo uma licença de estabelecimento de varejo de cânhamo para consumo 
emitida pelo Departamento de Agricultura da Geórgia.

ILLEGAL FOR PACKAGE STORES TO SELL 

1)  HEMP GUMMIES AND CONSUMABLE BASE OILS –  may NOT be sold in Retail Package Liquor

 Stores.

2)  NON-ALCOHOLIC BEVERAGES CONTAINING HEMP – may NOT be sold in Retail Package Liquor

Stores.  Retailers of Distilled Spirits  are currently  prohibited from  selling  non-alcoholic beverages

containing hemp, regardless of whether the Retailer of Distilled Spirits holds a retail consumable hemp

establishment license for authorized vapor product sales.  Therefore, Retailers of Distilled Spirits may

not display, offer, sell, or store any non-alcoholic beverages containing hemp at the licensed premises.

É ILEGAL PARA LOJAS DE BEBIDAS ALCOÓLICAS VENDEREM

1) GOMAS DE CÂNHAMO E ÓLEOS BASE COMESTÍVEIS – NÃO PODEM SER VENDIDOS EM LOJAS DE BEBIDAS ALCOÓLICAS 
EMBALADAS.

2) BEBIDAS NÃO ALCOÓLICAS QUE CONTENHAM CÂNHAMO – NÃO podem ser vendidas em embalagens para varejo.
Lojas. Atualmente, os comerciantes de bebidas destiladas estão proibidos de vender bebidas não alcoólicas.
contendo cânhamo, independentemente de o Varejista de Bebidas Destiladas possuir ou não cânhamo para consumo no varejo.
Licença de estabelecimento para venda autorizada de produtos de vapor.  Portanto, os varejistas de bebidas destiladas podem
É proibido exibir, oferecer, vender ou armazenar quaisquer bebidas não alcoólicas que contenham cânhamo nas instalações licenciadas.

“Consumable hemp product” means a hemp product intended to be ingested, absorbed or inhaled by humans or animals.  "Produto de cânhamo consumível" significa um produto de cânhamo destinado a ser ingerido, absorvido ou inalado por humanos ou animais.
O.C.G.A. § 2-23-3(3).OCGA § 2-23-3(3).

“Food product” means any product to be consumed by humans for physical subsistence; provided, however, that such term“Produto alimentício” significa qualquer produto destinado ao consumo humano para subsistência física; contanto, porém, que tal termo
shall not include products that constitute drinks or beverages. O.C.G.A. § 2-23-9.2(c)(1)(A).Não inclui produtos que constituam bebidas. OCGA § 2-23-9.2(c)(1)(A).
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Applicable Department of Revenue Regulations

Except as provided in Rule 560-2-3-.14, no Retailer [of Distilled Spirits] shall operate in connection with 

any other mercantile establishment. 

Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.02(4). 

Regulamentos aplicáveis do Departamento de Receita

Exceto conforme previsto na Regra 560-2-3-.14, nenhum Varejista [de Bebidas Destiladas] poderá operar em conjunto 
com qualquer outro estabelecimento mercantil. 

Geórgia Comp. R. e Regulamentos. R. 560-2-3-.02(4).

It shall be a violation of this Regulation for any Licensee to sell, offer to sell, or keep for the purpose of 

sale any item not commonly associated with that establishment. Prohibited items shall include, but are not 

limited to, guns, ammunition, knives, weapons of any character, gambling paraphernalia, including playing 

cards or dice, non-immediately consumable items including groceries, or any other items not commonly 

associated with the consumption of Alcoholic Beverages or establishments licensed for the sale of 

Alcoholic Beverages for consumption on the premises. 

Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.14(3). 

 

Constitui infração a este Regulamento qualquer venda, oferta de venda ou armazenamento para venda de qualquer 
artigo não normalmente associado ao estabelecimento. Os itens proibidos incluem, mas não se limitam a, armas de fogo,
munição, facas, armas de qualquer tipo, apetrechos de jogos de azar, incluindo cartas de baralho ou dados, itens não 
consumíveis imediatamente, incluindo alimentos, ou quaisquer outros itens não comumente associados ao consumo de 
bebidas alcoólicas ou estabelecimentos licenciados para a venda de bebidas alcoólicas para consumo no local. 

Geórgia Comp. R. e Regulamentos. R. 560-2-3-.14(3).

No Retailer of Distilled Spirits  shall sell, offer for sale, display, furnish, or keep in stock for sale at its 

licensed Premises where Distilled Spirits are offered for sale, any other products or services except the 

following: 

Não há varejista de bebidas destiladas.   Não poderá vender, oferecer para venda, exibir, fornecer ou manter em estoque 
para venda em suas instalações licenciadas onde bebidas destiladas são oferecidas para venda, quaisquer outros 
produtos ou serviços, exceto os seguintes:

(c) Cigarettes, cigars, chewing tobacco, alternative nicotine products, or vapor products, snuff, if 

properly licensed to do so, cigarette papers, lighters and matches, chewing gum, breath mints, 

manufactured packaged consumable single-serving snack items not requiring any preparation for 

consumption, single-serving pain medications, and over-the-counter birth control devices; 

(c) Cigarros, charutos, tabaco de mascar, produtos alternativos de nicotina ou produtos de vapor, rapé, se devidamente 
licenciado para tal, papéis de cigarro, isqueiros e fósforos, goma de mascar, pastilhas para refrescar o hálito, produtos 
industrializados embalados para consumo individual que não requerem qualquer preparação para consumo, 
medicamentos para a dor de dose única e dispositivos de controle de natalidade de venda livre;

(d) Beverages containing no Alcohol and which are commonly used to dilute Distilled Spirits; (d) Bebidas que não contêm álcool e que são comumente usadas para diluir bebidas destiladas;

(h) Bar supplies, limited to: (h) Suprimentos para bares, limitados a:

2. Items customarily used in the preparation of Alcoholic Beverage drinks, including but 

not limited to cocktail olives, onions, cherries, lemons, limes, and sugars or salts, provided 

such products are produced and marketed specifically for the preparation of  Alcoholic 

Beverage drinks. 

Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.04(c), (d) & (h)(2). 

2. Ingredientes normalmente utilizados na preparação de bebidas alcoólicas, incluindo, entre outros, 
azeitonas para coquetel, cebolas, cerejas, limões, limas e açúcares ou sais, desde que tais produtos 
sejam produzidos e comercializados especificamente para a preparação de bebidas alcoólicas.   
Bebidas alcoólicas. 

Geórgia Comp. R. e Regulamentos. R. 560-2-3-.04(c), (d) e (h)(2).

Under the applicable provisions of the Georgia Hemp Farming Act, individuals or business entities must obtain a 

retail consumable hemp establishment license prior to preparing or selling consumable hemp products to consumers. 

This bulletin provides clarification as to what consumable hemp products can (and cannot) be sold at a Retail 

Package Store. Store owners should understand the restrictions prior to determining whether to apply for a retail 

consumable hemp establishment license.  

De acordo com as disposições aplicáveis da Lei de Cultivo de Cânhamo da Geórgia, indivíduos ou entidades comerciais devem 
obter uma licença de estabelecimento de varejo de cânhamo para consumo antes de preparar ou vender produtos de cânhamo 
para consumo aos consumidores. Este boletim esclarece quais produtos de cânhamo para consumo podem (e não podem) ser 
vendidos em lojas de varejo de bebidas. Os proprietários de lojas devem compreender as restrições antes de decidirem se devem 
solicitar uma licença para estabelecimento de venda de produtos de cânhamo para consumo no varejo.

Consumable Hemp Products Permitted To Be Legally Sold In Retail Package Liquor Stores Produtos de cânhamo para consumo podem ser legalmente vendidos em lojas de bebidas alcoólicas.

Hemp Vapor Products Produtos de vaporização de cânhamo

Although Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.02(4) generally restricts a Retail Package Liquor Store’s operation of 

other types of mercantile business not directly related to their licensed alcohol business, Ga. Comp. R. & Regs. R. 

Embora Ga. Comp. R. e Regulamentos. R. 560-2-3-.02(4) geralmente restringe a operação de uma loja de bebidas alcoólicas de varejo de outros 
tipos de negócios mercantis não diretamente relacionados ao seu negócio de álcool licenciado, Ga. Comp. R. e Regulamentos. R.
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560-2-3-.04(c) specifically provides that Retail Package Liquor Stores may sell, offer for sale, display, furnish, or 

keep in stock for sale vapor products if properly licensed to do so.  Retail Package Liquor Stores may therefore also 

hold a license from the Department which authorizes the sale of vapor products. Note, however, that vapor products 

that contain hemp may also constitute consumable hemp products under the  Georgia Hemp Farming Act,  and 

therefore a seller of such products would also be required to obtain a retail consumable hemp establishment license 

from the Department of Agriculture. As a result, Retail Package Liquor Stores may sell vapor products that also 

constitute consumable hemp products, so long as all applicable licenses have been obtained,  including  a retail 

consumable hemp establishment license.  

A página 3 de 3 

do artigo 560-2-3-.04(c) prevê especificamente que as lojas de bebidas alcoólicas para venda a varejo podem vender, oferecer para venda, exibir, fornecer ou 

manter em estoque para venda produtos de vaporização, desde que devidamente licenciadas para tal. Portanto, as lojas de bebidas alcoólicas para venda a 

varejo também podem possuir uma licença do Departamento que autorize a venda de produtos de vaporização. Observe, no entanto, que os produtos de 

vaporização que contêm cânhamo também podem ser considerados produtos de cânhamo para consumo, de acordo com a Lei de Cultivo de Cânhamo da 

Geórgia, e, portanto, um vendedor desses produtos também seria obrigado a obter uma licença de estabelecimento de varejo de cânhamo para consumo junto 

ao Departamento de Agricultura. Consequentemente, as lojas de bebidas alcoólicas para venda a varejo podem vender produtos de vaporização que também 

sejam considerados produtos de cânhamo para consumo, desde que todas as licenças aplicáveis tenham sido obtidas, incluindo uma licença de 

estabelecimento de varejo de cânhamo para consumo.
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Consumable Hemp Products Which Are Not Permitted To Be Sold In Retail Package Liquor Stores Produtos de cânhamo para consumo cuja venda em lojas de bebidas alcoólicas não é permitida no varejo.

Hemp Gummies and Consumable Base Oils Gomas de cânhamo e óleos base comestíveis

Even before the October 1, 2024 effective date of SB 494, hemp gummies3 and consumable base hemp oils could 

not be sold in a Retail Package Liquor Store because they are not items “commonly associated with the consumption 

of Alcoholic Beverages.”4 Also, unlike vapor products, hemp gummies and consumable base hemp oils do not have 

a specific carve out under Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.045 that would legalize their sale in a Retail Package 

 Liquor Store. The provisions of SB 494 did not change this result.  

Mesmo antes da data de entrada em vigor da SB 494, em 1º de outubro de 2024, gomas de cânhamoe óleos básicos de cânhamo para consumo poderiam...
não podem ser vendidos em lojas de bebidas alcoólicas, pois não são itens “comumente associados ao consumo de bebidas 
alcoólicas”.4 Além disso, diferentemente dos produtos de vaporização, as gomas de cânhamo e os óleos básicos de cânhamo para 
consumo não possuem uma exceção específica na Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.045 que legalizaria sua venda em lojas de 
bebidas alcoólicas. As disposições do SB 494 não alteraram esse resultado.

Non-Alcoholic Beverages Containing Hemp Bebidas não alcoólicas contendo cânhamo

Under the “mercantile rule” described above, unless expressly permitted, Retail Package Liquor Stores cannot offer 

for sale “items not commonly associated with the consumption of Alcoholic Beverages.” This rule allows Retail 

Package Liquor Stores to sell items customarily used in the preparation of Alcoholic Beverage drinks such as non-

alcoholic mixers, as well as some food products like olives and cherries that are commonly served in mixed drinks.  

Apart from a specific exception for single-serving snack items, unless there is a connection to the preparation of 

alcoholic beverages, no non-alcoholic drinks or food can be sold in a Retail Package Liquor Store.   

De acordo com a “regra mercantil” descrita acima, a menos que expressamente permitido, as lojas de varejo de bebidas alcoólicas não podem oferecer

para venda “itens não comumente associados ao consumo de bebidas alcoólicas”. Esta regra permite que lojas de varejo de bebidas
alcoólicas vendam itens normalmente usados na preparação de bebidas alcoólicas, como...
misturas alcoólicas, bem como alguns produtos alimentares como azeitonas e cerejas, que são comumente servidos em bebidas 
mistas. Com exceção específica de itens de lanche de porção individual, a menos que haja uma relação com o preparo de
Bebidas alcoólicas, bebidas não alcoólicas e alimentos não podem ser vendidos em uma loja de bebidas alcoólicas para consumo no local.

With respect to hemp as a potential mixer for alcoholic beverages, the Georgia Hemp Farming Act makes it clear 

that the sale of alcoholic beverages containing hemp is illegal.   Therefore,  Retail Package Liquor Stores  are 6

Com relação ao cânhamo como um potencial ingrediente para bebidas alcoólicas, a Lei de Cultivo de Cânhamo da Geórgia deixa isso bem claro.
que a venda de bebidas alcoólicas contendo cânhamo é ilegal.  Portanto, as lojas de venda de bebidas alcoólicas são 6
prohibited from selling non-alcoholic beverages containing consumable hemp products since mixing them with 

Distilled Spirits would create a beverage that cannot legally be sold.  This prohibition applies regardless of whether 

the Retailer holds a valid retail consumable hemp establishment license for authorized vapor product sales. 

É proibida a venda de bebidas não alcoólicas que contenham produtos de cânhamo comestíveis, uma vez que a mistura destes com bebidas 
destiladas criaria uma bebida cuja venda é ilegal. Essa proibição se aplica independentemente de o varejista possuir ou não uma licença válida 
para estabelecimento de varejo de produtos de cânhamo para consumo, autorizada para a venda de produtos de vaporização.

FOR MORE INFORMATION PARA MAIS INFORMAÇÕES

For more information on this subject, contact the Georgia Alcohol and Tobacco Division by email at 

ATDIV@dor.ga.gov  or by phone at 1-877-423-6711 from 8:00 am to 5:00 pm ET, Monday through Friday, 

excluding holidays. For forms and other information, please visit our website at www.dor.georgia.gov. 

Para obter mais informações sobre este assunto, entre em contato com a Divisão de Álcool e Tabaco da Geórgia por e-mail, no 
endereço ATDIV@dor.ga.gov , ou por telefone, no número 1-877-423-6711, das 8h às 17h (horário do leste dos EUA), de segunda a 
sexta-feira, exceto feriados. Para obter formulários e outras informações, visite nosso site em www.dor.georgia.gov.

3 “Gummy” means a gelatinous substance in the form of a cube, sphere, prismatoid, ovoid, or other shape that is designed for 

human consumption.  O.C.G.A. § 2-23-9.2(c)(1)(B). 
4
 Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.14(3). 

5 Neither hemp gummies nor consumable base hemp oils constitute food products (see O.C.G.A. § 2-23-9.2 (c)).  As such, 
they cannot be considered “manufactured packaged consumable single-serving snack items not requiring any preparation for 

consumption” under Ga. Comp. R. & Regs. R. 560-2-3-.04(c).  
6 O.C.G.A. § 2-23-9.2(c)(2). 

3 "Goma" significa uma substância gelatinosa em forma de cubo, esfera, prisma, ovoide ou outra forma, projetada para
consumo humano.  OCGA § 2-23-9.2(c)(1)(B).
4 Geórgia Comp. R. e Regulamentos. R. 560-2-3-.14(3).
5 Nem as gomas de cânhamo nem os óleos de cânhamo para consumo constituem produtos alimentícios ( ver OCGA § 2-23-9.2 (c)). Como tal,
eles não podem ser considerados “itens de lanche industrializados, embalados, consumíveis, de porção única, que não requerem nenhum preparo para
consumo” sob Ga. Comp. R. e Regulamentos. R. 560-2-3-.04(c).
6 OCGA § 2-23-9.2(c)(2).


